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CTATYC AJIPECATA B TEKCTOBIM TPUAJII

Cyuacniii eTan po3puTKy THTBICTHKH XapaKTePH3yeTsen 0coGaNBOK yBATOIO A0
npoGiaeM QyHKUIiOHYBaHHA MOBH B PEATLHOMY Mpoleci ciinkysanud. KomyHikarneHo-
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TparMarA4HMil AcreXT BHBUEHHM MOBH Ta MOBNeHHS GeanocepenHbo TIOB'A3aHHH 3
pocnimxeHHAM dakTOpa afpecara.

Igrepec cyvacHumx MiHrBicTiB Oo akropa agpecara (H.JL.Apytionora, O.II.
Bopobboea, A Jl. Beiosa, T.I'. Busokyp, I'.I". Tloyenuos, I.l. Borin) nosacwioerscs
BLIHOCHO HEBETHKAM obcarom KOMYHIKATHBHO peeBasTHIX 3HAaHL
AHTPONOLIEHTPHIHOTO XapakTepa Ta OaXaHHAM BHIPABATH HE NONOKeHHI. Buginenns
thaxTopiB agpecanTa Ta afpecara TAFHE 3a 600010 po3nonin intopManii Ha iHdopMaric
MOBIIA T2 iH(opmMariio cryxatodoro [1:90]. Peaxnis aapecata Ha nesHy iHdopmaniio,
nofanswni nepebir invepakuii, skuit € Gesnocependro obyMoBIEHNH LicK0 peakiicio,
OpeAcTarnge cOO00K aKTyaAbHe MHTAHHA Ta MOTPeCYe NETANBHOIO BUBMEHHS.

Hesanexxno Binm ymoB azificieHAs MOBNeHHEBOT KOMYHikallii, 3aco6is mepeaaui
indopmManti, KiMbkocTi CIIiBPOIMOBHKKIB B OCROBI OynB-1KOT MOBACHHEROT KOMYHIKaII
NeXATh €anHa Mojens. Kommonentamu nici momeni € 1. migmpasHux iBgopmauii
(anpecaBT); 2. otpumMysady inopmanii (agpecar); 3. noBIAOMAEHHSA - TEKCT B YCHii afo
NACHEMOBI# (opMi.

OxpeMy MOBNEHHEBY Ajl0, fKa Ma€ Ha3BY KOMYHIKaTHRHOTO aKTy, MOMHa
NpeACTaBUTE Y BUMIIAAL HalinpocTilnol cxeMu:

Iudopmanis IndopmManiz

Bianpasuuk t Tlosigomienss

OrpeMyRay

Komxysanns Jlexonysanus

Koxen KOMyHiKaTHBHHI aKT KOPENOE 3 MeBHOI KOMYHIKaTHBHOIO CHTYALEHK.

Brpuenns dakropa agpecara Nos'd3aHe 3 MpoONeMoio afeKBaTHOrO PO3YMIHHA
MOBJIEHHEBOI CUTYALT, 3 MOLCIIOBAHHAM CIINKYBAHHA po3yMixHa [1:90].

Peaxuia agppecata Gesmocepeanbo MOB'A3AHA 3 IPOBGIEMOI0 CHPHHHSTTE Ta
posyminBA Tekcta. [[d npoGnemMa posrnamacThCs B HCHXONIHTBICTHIL Y 3B'M3KY 3 #0T0
NOPOMKEHAAM, TOMY IO TIOLECH, AKi NPOTiKAIOTH IPH COPHHHATTI, BBAXKAIOTECA
BIIiIOMY KOHEEpCHBHHMH MpPOIECaMH TexcTOTBOpeHHA. OAHAK TyT He Moxke GyTH
TIOBAHOI BIAMOBIAHOCTI, TOMY IO YNPH NOPOJXXEHHI TeKCTy MoRens Ga3ycTECK Ha
BIACHHX YSBIICHHAX T4 MOHATTAX, HE 3allepeTylodM "ronoca Uyxux" Ta OPIEHTYIOUHCH
Ha daxTop axpecarta, a NpH #oro CIPHIMHATTI CBLTOMOCTI peleNicHTa HAB'ASYETRCA TyKA
cBifoMicTh, Xo4a iHTepOperallis, GesymoBHo, Mac cmofomy Bapiatusmocti [2:83].
Besnocepeuno cpHHAMATTA 3aMiHIOETRCA PO3YMIHHAM - BiATBOPEHHAM KOHIENTa
TEeKCTa, "TIOCHiOBHOK 38MiHOK CTPYKTYPH BIATBODIOBZHOI Yy CBiIOMOCTI cCHTYawii T8
npoueci mepeMimieHHA MHECIMTENBHOTO ILEHTpA CHIVALII Bij OIHONO €IEMCHTA A0
[HIIOTO, BiATBOPEHHAM SKOICH KAPTHHH 3arambHOro 3micty texcra [Bpyauu, 3uvms,
1HT. 3a 2:85].

Top.: She clung to his hand, and tears tricked down. "I'm f-frightened,
Richard. I don’t want it. I don't want it."

"You don't want what?", he asked blankly, looking at her helplessly.

She shook her head,

Suddenly his whole attitude stiffened. He stared at her bIeakly Jor some
moments, then:
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"Oh!", he said very flatly. Afier a pause he added:

"And you only knew today?"

"This morning”, she told him. "But I didn't really - well, I mean, it just
seemed sort of exciting at first”.

"Oh", he said again.

There was a silence which stretched out for almost a minute. Then he
turned suddenly, and took her by the shoulders.

"Oh, God, Zephie... Oh, Zeph darling... Why couldn't you wait for me?"

"Richard, darling", she said mournfully.

"Who was it?", he demanded fiercely. "Just tell me who it was and Il -
rlL.. Who did it?"

"Why, Daddy, of course”, Zephanie said. "He meant it for the best”, she
added loyally.

Richard's jaw dropped. His arms, too. For a moment or two he looked
as if he had been hit on the head by a mallet. He needed an appreciable time
to rally. At last:

"We don't appear to be thinking about the same thing", he remarked
with grim restraint. "Let's get it clear. What is this whatever - it - is that you
so passionately don't want?"

{John Wyndham: 67}

Y HAaBeASHOMY NPHKNAA] JOCHTE TiTKO MPOCTEXAYeTECA BapiaATHRHA iHTepHpeTanis
IMOBiIOMICHHAA, fAKA BiIOMBacThcAd ¥ peakiil axpecara. PosyminHs IMOTinuTHO!
indopMallii, AKa IPHCYTHA ¥ TEKCTi, NPe/ICTARNSE NERHi TPYAHOII A aapecara. Moro
peaxiia, Bepbanena afo HesepOainHa, nNpeAcTaBIie coDOKY  peakuild  Ha
NCUXOKOTHITHBHY MOfeNks TeKcTy, wo chopMysanacs B Horo csigomocti. B panomy
BHII2IKY MH CIIOCTepiraeMo, mo posyMius PiuapsoM irgopmauii 0poXoIZATs OBi $pazm:
Po3ymMinns ToTo, Mo 3 3edani Tpamanaca Gina, i Bee e Mac GesnocepesHe BLIHCIIEHAS
J0 TX CTOCYHKIB, T2 ocTaToqHe i abCONOTHO HecnoniBaHe pO3yMiHHA TOTO, IO MpeaMeT
Oecijiu HeMac HiYoro CMiNLHOTO 3 THM, MPO 100 BiH crnovyatky nogymas. Lie Buknukae
sckpaBy HesepGansHy peakuito 3 foro 6oky: Richard's jaw dropped. His arms, too. For
a moment or two he looked as if he had been hit on the head by a mallet. He needed an
appreciable time to rally.

KiHueBuM pesynsTatoM posyMmiHss € Halyrrs cBiomicTio afpecara
NCHXOKOTHITHBHOI MOfeni TeKcTa, GE3YMOBHO, HETOTOXHEQ! 3 NICHXOKOIHITHBHOIO
MOIENTIO TeKCTa ¥ agpecanTa {2:89].

KpiM Toro, Ha cebe 3meprac yBary Toil thakr, wWwo CUpHHHATIA Ta POIYMiHHA
indopmanii axpecatoM kopentoe 3 Horo ero-cranom. "JomHHA y comianbHil rpymi B
KOKEH MOMEHT Yacy ITPOSBIILE OFHH 3 cTalib - A-Pogurens, Hopocnoro abo JuTuHz.
Jhozu 3 pizuo CTYNMiHHWO AErKOCTi MOXKYTh NMEPEXOAWTH 3 OJHOMO CTaHy B iHmmid
[bepn, nur. 3a 3:191]. V HaeepenoMy BHe npuxnani mis 3edari xapaxkrepuuif ero-
cran TIpuponusol JuTesm: BoBa BiOBEPTO NPOABNAE CBOI NOIYITH (She clung fo his
hand, and the tears tricked down. "I'm f~frightened, Richard. I don't want it. I don't want
it.") B npoueci cminkysanas ntonuHa y crani ITpupoausol JHTHHIM He opleHTYeThCA Ha
Te, 4Yoro mif Heoro Gaxawors iHmi. Erc-cran Pivappa, i, signosimwo, foro peakuis
BapiloeTLCA TPRYI: BiA KpUTHYHOTO cTany Ponutena ( He stared at her bleakly for some
moments, then: "Oh!" he said very flatly. Afier a pause he added: "And you only knew
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today?") no roaywue-rypbotnusoro crany Pomurens (Then he turned suddenly, and
took her by the shoulders. "Oh, God, Zephie... Oh, Zeph darling... Why couldn't you wait
Jor me?") i 3nopy xo kpuTH4Hore cTaHy Ponurena ("We don't appear to be thinking
about the same thing”, he remarked with grim restraint. "Let's get it clear...")

Ero-ctans nNposBIAiOTRCA  Hepex TpaHCakTH - Oyap-sxe BepOalkHe Ta
HepepbalbHe CHINKYBaHHA AK MiHIMYM JBox Mioged. Pospisumors Tpu dopmm
TPAHCAKTA: TapanelsHuil, MepexpecHui ta npuxopanuii [3:196]. KoMyHixanis B paMkax
TapanensHoro Tpaucaxia, To6To xond Ponurens cuinkyerscs 3 Pogurenem, JrTHHE 3
Jerunow, a Jlopocnutt 3 fopocnuM, € Haiibinbm edexTHBHO0. B iHMHX BHmamkax
MOWITHBL CKNZJHOCTI T4 HEMOPO3IYMIHHA.

Posrasparouy gianor aK Haibinsm NomHUpesy dopMy CHIKYBaHHA, ZOCTIAHHKH
BHAUTTIOTE [ABI OCHOBHI KOMYHIKATHBHI HACTAHOBH, XapakTepHl A Hianoridaoro
MOBIIEHHS: OpieHTanis Ha CHiBpoBiTHUIITRO T4 opieHTanis Ha kKoudmikt [4:129]. Hianer-
CIiBpOGITHULITBO, B CBOIO Hepry, TiApO3JNiNAIOTE HA AlaNOr-TICACHEHHA ta Alanor-
yHicoH. Hianor-crispobiTHHLIBO nepeabayac napuTeTH] BIHOCHHH MIX aPECAHTOM Ta
a/[pecaTom.

Iop.: "My dear", I said."If you would only exercise a little care-"

"I do sometimes", said Griselda "But, on the whole, I think things go worse

when I'm trying. I'm evidently not a house-keeper by nature...”

"And what about you husband, my dear?”, I said reproachfully and
proceeding

to follow the example of the devil in quoting scripture for his own ends I
added:

"She looketh to the ways of her household..."

"Think how hicky you are not to be torn to pieces by lions", said Griselda,
quickly interrupting.

(Agatha Christie: 12)

Hespakakous Ha 3HaYHY piSHHUIO ¥ Bill Ta JyXOBHHMIA caH agpecaHTa, MK HiM Ta
afpecaToM CIIOCTEpITaloThCs piBHI Ta OpyxHI crocyHkd. Ero-cran [opocioro
cninkyerbes 3 JlopocneM. BinGypaeThca mapanensHuil TpaHCakT.

Jianor-xoHdmIKT, AKX KOMKHIKATHBHA HACTAHOBA, TAKOXK ZOCHTE 4acTO Ma€ Micle
B HamoMy *uTTi. Moro migposninarorTs Ha Jianor-cynepedky Ta Iianor-cBapky.
XapakTepHOI PHCOIO [ianora-KoHQnikTa € Te, 110 COOCTEPIracThed YiTKO BHpaXeHHH
BILTHB aaApecata Ha afgpecard, abo X agpecaTa Ha ajIpecaHTa, MO 3HAXOAMTE CBiH
BUAGHTOK Y Bepbannnax Ta HesepOaNbHHX peaki{isX.

Top.: Pawl, his third whisky beside him, looked at her with an unamiable
expression that she did not bother to notice.

"I've been to Darr", she said, with an air of getting it in first....

"Would it surprise you to know that your distinguished father is also an
accomplished hypocrite?"

"Really, Jane, I won't -"

"Yes. I see it really does.

"Jane, I am not going to -"
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But Jane tock no notice of his interruption. She went on...
{John Wyndham: 96)

Jhkeitn #x alpecant MOBHICTIO NEPEXONMIOE (HIUIATHRY BefeHHA Hianory,
obupaoaM arpecHMBHY TexHiKy cmiaKyBauds. Peakuis [loma - cnabka cnpoba
caMo3axucty, Axy JUkeHH AcMOHCTPATHBHO irHopye. Ane B momneci mianora Ilon
TMOMHHAE YCBIOOMJOBATH, INO 33 LI€I0 arpecHBHOXW TexXHIKOW, siky obpana Horo
JAPYKHHZ, CToATh NeBHI MoTHsK. CHTYalis JOMIHYBaHHS KOPEHHNAM YHHOM 3MiHIOETLCA.

[op.: "I've told you what happened. He was cold, barely polite - but he did it."

"You mean you think he did it. What I want to know is just what he did do."

"What do you mean?", she said uneasily.

"Well, if someone came to me making demands with threats I'm not at all sure

{ should do exactly as he asked - particularly if I knew that she could have no real
way of checking for some time. It would be easy to substitute -",

He broke off suddenly disconcerned by the way she was staring ar him, noticing
that she had got pale.

{John Wyndham:98)

Anpecar 3afiMae NOMIHYIOUC MONOMEHHS 1 3MIHCHIOE RIUIMB Ha a[pecasdTa.
Peaxiis-Bianosigp ajpecara BHKIHKAE CyTTEBi 3MiHH y Kornituemifl cucremi
aJPeCaHTa, K MOXYTE MPOSRIATUCA 8K BepdankHo, Tak i HeBepbamsHo (.. she had got

pale).

Bruine anpecanTa Ha afpecara, afo, HaBnaku, agpecara Ha aApecadTa B MpOUec
KOMYHiKallil, KOJH iHTepaKTaHTH MAIOTH OAHAKOBHY "conianbHMil craTyc, 3aIeXHTR Bif
TOTO, HACKITBKM KOMYHIKQHTaM BAATOCS MifiOpaTH OITHMATBGHI MOBJIEHHEB 3a¢00H 3
YPaXyBaHHAM OCOOHCTHX NCHXOJOTITHHX ocoOTHBOCTEH, CHTYATHBHHX tharropia Ta
IlaHux npo ocoGHeTiCTs cniBpoIMoBHEKA" [5:28].

Jianor-koudaixt Moxe POKPHBATH {IPHXOBAHWI NCHXONOTiYHMA noTenuian
inTepakTanTiB, MO, B CBOI Hepry, MPUBHOCHTh NCBHI 3MinM B Ipoilec nepeGiry
xoMyHikauil. [Top.: Jane attempted to recapture her earlier manner but it was a poor
imitation. She'd never known him to look at her with the expression he wore now, and
her confidence in her ability to manage him was wilting.

(John Wyndham: 101)

[lxefin, mominyloud Ha MOYATKY iHTepakuil Ta MalOUR MOBHY BHEBHEHICTH Y
CBOI# 3parnocti KepyBatu [lonoM (her confidence in her ability to manage him), a
BIINIOBITHO, i KOHTPOIDOBATH Hore peakuilo, HecnonieaHo Nud cebe mOTpaluife nig
BIJHE agpecata. Peakiis ampecaTa NpH3BoJHTh MO 3MiH Y KOTHITHBHIN cHcTeMi
AlpeCaHTAa T4 BU3HAYAC NO/anbiiiit epedir KOMyHiKanil.

Poarnsiaroun inTepakiiio AX "BH3HaYeHy B32EMOAI0 KOMYHIKAHTIB, B XOZAi AK0i
BUDINIYIOTHECS HE TIILKE MOBIEHHEBI, ale A HEMOBNEHHEB] 1, JI9 JOCATHEHHS AKHX
CyG'eKT BHMyIIeHMIl BHKOPHCTOBYBATH Bech apceHan BepOanbHEX Ta HesepbambHMX
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3ac00iB, BPAXOBYBATH He TiINLKM OGCTAHOBKY Ta KOTHITMBHO-IHHICTHI NapaMeTpH
of'exta, ane # ioro eMouiiigo-gyTTeny cdepy” [6:113], crin 3BepuyTH yBary Ha Te, o
Peakuis afpecaTa OPraHiule OCIHAHA 3 COMIONCHXONOTIMHMMA Ta CTHOKYILTYPHAMH
acmieKTaMH CHinKypaHHS, MaKCHMATEHO COPONICHO L€ MOXHA NPEICTABKTH y BHITAD]
HACTYIIHOT CXEMM:; ETHOKy b TYPHMIE doH

ConioxynsTypunit od

Curyauis cninxysanss

AjipecaHt

Aunpecat

Morusu
IaTennin
Hactanos

Iadpopmania Mortusg

Peaxniin (sepbanbsa,serepbanbta)l  Hacranos

Hop.: "I say", he said, "that is something. How much is it worth?"
"I don't know. I didn't go into the question.”
"It's bound to be something handsome. Do you suppose it's a hundred a week?"
" Oh, I don'’t suppose anyone excepy Mr.Joyboy gets that."
"Well, fifty anyway. Fifly is pretty good. We could get married on that.”
Aimee stopped in her fracks and stared at him. "What did you say?"
"We can get married, don't you see? It can't be less than fifty, can it?"
"And what, pray, makes you think I should marry you?"
"Why, my dear girl, it's only money that has been holding me back. Now you can
keep me, there's nothing to stop us.”
"An American man would despise himself foe living on his wife.”
"Yes, but you see, I'm European. We have none of these prejudices in the older
civilizations..."
Aimee was really in a rage.
(Evelyn Waugh.88)

Ha mpoMy npuxnaii MH CIOCTEpIlREMO HK €THOKYRBTYPHI ocobiMBOCTI
KOMYHIK4HTiB CYTTEBO BUNMBAXOTE Ha MpPOUEC IHTEPAKWii, UPU3BOLAIH IO
HEMOPO3YMiHHA | HaBiTE N0 Koudumikra. Tak A8 AiMe IPAPOAHBOMY i 0BOR A3KOBOW
YMOBOKO 00y € CIPOMOXHICTE J0NM0BiKa 3apo6NATH [POMIE TA YTPHMYBATH ponuny. B
To# Hac sk Jlewic He B6avae Hiuoro COPOMHOrO Y TOMy, w06 KHTH Ha FPOMI ADYKHHH.
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BinOyBaeTuca MPOTHCTARIEHHS AMEPUKAHCHKOTO TA €BPOMEHCEKOTO THINIB MOIOBIKIB:
"An American man would despise himself for living o his wife.” - "Yes, but you see, I'm
European. We have none of these prejudices in the older civilizations." KpiM toro Jenic
AKIIEHTYE yBary Ha Oinbiu raHOoKOMY iCTOPHUHOMY MMHYNOMY €BponcHuis: “'We have
none of these prejudices in the older civilizations.” THM caMuM BiH Ha€ 3po3yMiTh, IO
He 30MpacTeCd KOPEKTYBATH CBOK HOBeJiHKy OSTIMHO JO HOPM  Ta CTamfapTiB
AMCPHKZHCBKOMO CYCHLIBCTBA.

ETHOKYNIBTYpHI OCOOIMBOCTI CHINKyBaHH® 3HaxONATh CBifl BinOHTOK AK ¥
MOBJEHHI afpecaHTa, Tak i B peakuil ajpecara. |[HTepaxraHTH MOXYTh HaMaraTHCH
KOHTPOOBATH BepbanbHi T2 uepepSankHi Mpossy IUX ocobIMBOCTEH, ane NmosHICTIO
mo3byTHCH IX MOCHTH BAXKO, TOMY IO KOKHA JHOAMHA € HOCIEM KYIBTYPHHX IiHHOCTEH
TOTO 4¥ IHIIOrO CYCTIMLCTRA, HOro 3BHYaiB, TpaAuuii Ta Bipysans. Ilpofnema peaxnii
ampecara B 3a1€XHOCTL i Horo eTHOKYIBTYpPHO! MPHHANEKHOCTI, COLiOKYIBTYPHOTO
Qony, napameTpis KOMYWIXaTHBHOI CHMTyalil, COUIONCHMXONOTIMHHX XapaKIepHCTHK,
€rO-CTAHIB € BaNiiHOW0 1 noTpedye M0JaNbIOr0 BUBYEHHA.
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Cmamma npuceauena docaidxcenmo peaxyii adpecama e mexkcmosit mpuadi
“sionpasnux-nosidomienin-ompumysay . focaldxceno  e3aemo3ze ‘5301 M
MOXCAUGOHD 8epOANBNOIO Ma Hegepbanvhow peaxyicly adpecama ma Uoz0 e20-CIMAHoM
Ha momenm moeneura. B npoyeci ananizy 060x OCROBHUX KOMYHIKQAMUSHUX HUCMAHOS,
wo Maromb Micye ¢ npoyeci dianozivnozo cniakyeanna. dianoz-cnigpobGimnuymeo ma
dianoz-Kongrixm, ecmanoereno, wo peawyin adpecama opzanivno nocoHana 3
COYIONCUXONO2IHHUMY TG MHOKYRLRIYPHUMI ACREKMAMU CHIAKY8QHHA.

The article deals with the study of the addressee's reaction in text triad
“addressser-information-addressee”'. The author explores the relation between possible
addressee s verbal and non-verbal reactions and his/her EGO-state. In the process of
analysis it was established that the addressee’s reaction is closely connected with the
sociopsychological and ethnocultural aspects of communication.

KAJIYCTOBA OM.

Kuigcexuu nayionaneuui ynisepcumem iveni Tapaca Illesuenxa

ITEPEKJIAJO3HABYA KNTACH®IKALILA MOPPOJIOITYHUX
KATETOPI
B pamkax miarsictuuHOl Teopil nepextaly BaXKIHBHM 3aBJAHHAM KOXHO!
HacTKoBO Teopil nepeknagy € popobka CHCTEMH MepeKnaallbKHX BiINOBIRHOCTER, Ha
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